03/18 MOO-LITBB-18

Lit Berceau MOOD

( COMBINE LIT D'ENFANT 140*70 / BERCEAU TRANSFORMABLE )
Notice de montage

A monter soi-méme
Fabrique en France

Lit bébé combiné: MOOD Nombre de person-
N° de Lot: du montage
S.A.R.L SOFAMO ~
17230 ANDILLY

IMPORTANT: - A CONSERVER POUR s e
CONSULTATION ULTERIEURE P es
- A LIRE SOIGNEUSEMENT
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Mitwachsende Wiege
und Babybett MOOD

(kombiniertes babybett 140*70 / mitwachsende Wiege)
Montageanleitung

Zum Selbstaufbau
Hergestellt in Frankreich

Babybett : MOOD Personenanzahl
. fur die Montage

Chargennummer:

S.A.R.L SOFAMO

17230 ANDILLY

WICHTIG: BEWAHREN SIE DIE MONTAGEANLEITUNG
FUR DIE MOBELREFERENZEN, DER BESTE WEG, UM Geplante Montagezeit:

MIT IHREM SHOP ZU KOMMUNIZIEREN. DIE MONTAGE- 2 Stunden
ANLEITUNG BITTE GUT DURCHLESEN
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EVOLVING CRADLE BED MOOD

(CRADLE WITH CHANGING UNIT / BABY BED 70x140 / CHILD BED)
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

\L

Do-it-youself
Made in France

Baby bed combines: MOOD Nungjbtceirtof persor;)sl
Production numbert: needed to assemble
S.A.R.L SOFAMO
17230 ANDILLY

IMPORTANT: THE ASSEMBLY INSTRUCTIONS | |
AND DIRECTIONS MUST BE READ CAREFULLY | asnemos”
AND KEPT FOR LATER USE.
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LIT BERCEAU 80x40

. ; . Conforme aux exigences
DIMENSIONS DU COUCHAGE: Taille du matelas: d6 securite
L=800mm* I=400mm L:800mm™1:400mm”EpMaxi:80mm NF EN 1130-1 et 2 (1996)
IMPORTANT:

- Afin d'éviter tout danger d'étouffement,enlever la protection plastique avant d'utiliser cet article.

Ce revétement doit étre détruit.

- Nerien laisser dans le berceau qui pourrait fournir une prise pour le pied de I'enfant et ainsi présenter
un danger d'étranglement

- Le berceau doit étre placer sur un sol horizontal.

- L'épaisseur du matelas ne doit pas dépasser le marquage linéaire sur la téte pour garantir les 200mm.
- Veliller a ce que les dispositifs d'assemblage soient convenablement serrés car un enfant

pourrait accrocher une partie de son corps ce qui présenterait un danger d'étranglement

- Ne pas mettre le berceau a coté d'une source de chaleur(chauffage électrique,chauffage a gaz).

Ce qui pourrait entrainer un risque d'incendie.

- Ne pas utiliser le berceau si des piéces sont cassées, déchirées ou manquantes.

- Ne pas utiliser plus d'un matelas dans le berceau.

- Lorsque l'enfant peut s'asseoir,s'agenouiller ou se lever tout seul, le berceau ne doit plus étre utilisé
pour cet enfant, utilisez alors la version lit bébé 140x70 .

- Entretien a l'aide d'un chiffon doux

- Ne pas utiliser de produits a base de solvants.

- Lalongueur et la largeur du matelas doivent étre telles que I'espace entre le matelas

et les cotés et extrémité du lit ne dépasse pas 30mm

- Il convient de ne pas autoriser les jeunes enfants a jouer sans surveillance a proximité

d'un berceau. 4
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WIEGE BABYBETT 80x40

GroRe der Liegeflache: GroRe der Matratze: Konforme

Lange: 800mm Breite: 400mm Sicherheitsstandards:

Lange= 800mm * Breite= 400mm Dicke: 80mm NF EN 1130-1 und 2 (1996)

WICHTIG:

- Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, entfernen Sie den Plastikschutz von diesem Artikel Dieser soll
entsorgt werden

- Nichts im Bett liegen lassen, was eine Gefahr fir das Kind darstellen kénnte (Vorhange, Schndre...)
- Die Hohe der Matratze darf nicht die Markierung am Kopfende iberschreiten, um die 200mm
Sicherheitsgelander zu gewahrleisten

- Schrauben regelmaBig nachziehen, um mdgliche Risiken fur das Baby zu vermeiden

- Den Artikel nicht verwenden, falls Bestandteile fehlen oder beschadigt sind

- Ausschleilllich eine Matratze und keine zusétzlichen im Babybett und Wiege benutzen.

- Sobald das Baby alt genug ist um sich eigenstandig zu sitzen oder hinzuknien, soll die Wiege
durch das Babybett 140x70 ersetzt werden

- Reinigung mit einem weichen lappen durchfiihren

- Keine Lésungsmittel bei der Reinigung verwenden

- Die Lange und Breite der Matratze diurfen den Abstand von 30 cm zwischen dem jeweiligen
Seiten-, Kopf-und fuldteil nicht Gberschreiten

- Kinder nie unbeaufsichtigt in Nahe der Wiege soielen lassen
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L CRADLE VERSION 80x40

WARNING : these assembly instructions are done to make it easier for you to assemble.

They enable you identify all parts easily and give you the most suitable order of assembly.

These instructions can't be contractual as some specifications of the product can be improved later.
WARNING : to avoid fire and other hazards, do not place this cradle near an electric heater,
convector, gas-fired heating appliance or any other source of heat which could make start a fire.
WARNING : do not use the cradle if some parts are broken, damaged or missing and use only parts
approved by the manufacturer.

In this case, please indicate the reference and colour, the production number, the number of the part
and the problem.

WARNING : do not leave anything in the bed and do not place it next to a product that could provide
a grip for the child's feet or danger of suffocation or strangulation such as strings, curtains cords, etc
WARNING : do not use more than one mattress in the cradle.

WARNING : do not place the cradle next to a window or any other furniture.

WARNING : this cradle must be placed on an horizontal floor.

INSTRUCTIONS FOR USE :

Mattress for the cradle is included.

If you need to change it we recommend using a mattress with the following

dimensions : L=800mm x W=400mm x maximum thickness=80mm

The distance between the top of the mattress and the top of the sides must be at least 20mm.
Periodically make sure that all parts are properly tightened and tighten them when necessary as
the baby could hang a part of his body or his clothes which could provide a danger of strangulation.
As soon as the child can sit, kneel or stand alone, you mustn't use the cradle anymore.

You have to convert the cradle into the 70x140 baby bed.

Do not let young childs playing near the cradle without any adult supervision.

INSTRUCTIONS FOR CARE :
- Dust with a clean dry and soft cloth.
- Do not use solvents, thinners, alcohol or abrasives.

COMPLIES WITH THE NF EN 1130-1 & 2 (1996) 6
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VERSION

LIT BEBE 70x140

MOO-LITBB-18

VERSION
LIT ENFANT

DIMENSIONS DU COUCHAGE:

L:1400mm*l:700mm

Taille du matelas:

L:1400mm*:700mm*Ep-Maxi:120mm

Conforme aux exigences
de securité

NF EN 716-1 (2018) et 2 (2017)
NF D 60-300-4 (2012)

AVERTISSEMENT:

tion basse.

soit la position du matelas.

pour cet enfant.

- Attention au danger de placer le lit a proximité de flammes nues et d'autres
sources de forte chaleur, comme les appareils de chauffage électrique,

les appareils de chauffage a gaz, etc. ;
- Ne pas utiliser le lit si certains éléments sont cassées, endommagés ou
manquants, et n'utiliser que des pieces détachées approuvées par le fabricant;

- Nerien laisser dans le lit et ne pas le placer a c6té d'un produit qui pourrait
fournir une prise pour les pieds de I'enfant ou présenter un danger d'etouffement
ou d'étranglement, par exemple des ficelles, des cordons de rideaux;

- Ne pas utiliser plus d'un matelas dans le lit.

- La position du sommier la plus basse est la plus sire
- Des que le bébé est en age de s'asseoir,le sommier doit étre utilisé en posi-

- L'épaisseur du matelas choisi doit étre telle que la hauteur interieure( c'est

a dire la distance de la surface du matelas jusqu'a la partie supérieure du cadre
du lit) soit d'au moins 500mm dans la position la plus basse et d'au moins 200mm
dans la position la plus haute

- La dimension du matelas doit prendre en considération qu'il ne doit pas y avoir
d'espace de plus de 30mm entre le matelas et les cétés ou extrémités, quel que

- Veiller a ce que tous les dispositifs d'assemblage soient convenablement serrés
et réguliérement vérifiés, et resserrés si nécessaire;
- Quand I'enfant est capable de sortir seul du lit; le lit ne doit plus étre utilisé

- Avertissement: ne pas placer le lit proche d'une fenétre ou d'autres meubles.
- Entretien a I'aide d'un chiffon doux
- Ne pas utiliser de produits a base de solvants.
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VERSION
BABYBETT 70x140 VERSION

KINDERBETT

GroRe der Liegeflache: Grole der Matratze: _Konforme _
Lange: 1400mm Breite: 700mm Sicherheitsstandards:
Lange: 1400mm Breite: 700mm Dicke: 120mm NF EN 716-1(2018) und 2 (2017)
NF D 60-300-4 (2012)

WICHTIG:

- Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, entfernen Sie den plastikschutz von diesem Artikel Dieser soll
entsorgt werden

- Nichts im Bett liegen lassen, was eine Gefahr fiir das Kind darstellen kénnte (Vorhange,Schniire...)
- Die unterste Position des Lattenrostes ist die sicherste

- Sobald das Baby alt genug ist um sich eigenstandig zu sitzen oder hinzuknien, soll der Lattenrost
auf der unteren Position benutzt werden

- Die Hohe der Matratze soll so gewahlt sein, dass die Oberflache der Matratze mindestens 500mm
Abstand von der Oberkante des Bettes in der unteren Position und 200mm in der oberen Position hat
- Schrauben regelmafig nachziehen, um mdgliche Risiken fir das Baby zu vermeiden

- Die Wiege nicht neben eine direkte Warmequelle stellen um Brandgefahr zu vermeiden, (z.B.
Elektro- oder Gasheizung)

- Den Artikel nicht verwenden, falls Bestandteile fehlen oder beschéadigt sind

- AusschlieBlich eine Matratze und keine zusatzlichen im Babybett und Wiege benutzen.

- Sobald das Kind in der Lage ist eigenstandig aus dem Bett 140x70 zu klettern, soll dies nicht
weiter benutzt werden.

- Reinigung mit einen weichem Lappen durchfiihren

- Keine Losungsmittel bei der Reinigung nutzen

- Die Lange und Breite der Matratze durfen den Abstand von 30cm zwischen dem jeweiligen

Seiten-, Kopf-und FuBteil nicht Giberschreiten
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70x140 Baby bed version

70x140 Child bed version

WARNING : do not place the bed next to a fire or a source of heat (electric heater, gas-fire heater).
WARNING : do not use the bed if some parts are broken, damaged or missing and use only parts
approved by the manufacturer.

WARNING : do not leave anything in the bed and do not place it next to a product that could provide
a grip for the child's feet or danger of suffocation or strangulation such as strings, curtains cords, etc
WARNING : do not use more than one mattress in the bed.

WARNING : do not place the bed next to a window or any other furniture.

WARNING : this bed is a child bed, it is not adapted to withstand the weight of an adult.

INSTRUCTIONS FOR USE :

The base can be adjusted in 2 heights : the lowest position is the safest one. As soon as the baby sits,
the bed should be used in the lowest position.

Mattress for the 70x140 baby bed is not included.

Choose your mattress thickness to respect the following rules : the distance between the top of

the mattress and the top of the sides must be at least 200mm in the highest position and at

least 500mm in the lowest position.

Also the mattress must fit the bed and the distance between the mattress and the bed sides
mustn't exceed 30mm.

We recommend to use a mattress with the following dimensions :

L=1400mm x W=700mm x maximum thickness=120mm

Periodically make sure that all parts are properly tightened and tighten them when necessary as
the baby could hang a part of his body or his clothes which could provide a danger of strangulation.
When the child is able to get out of his bed by himself, the baby bed must be converted into

the child bed.

INSTRUCTIONS FOR CARE :
- Dust with a clean dry and soft cloth.
- Do not use solvents, thinners, alcohol or abrasives.

COMPLIES WITH THE NF EN 716-1 (2018) & 2 (2017) NF D 60-300-4 (2012) 9
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| .|!||| VERSION

LIT BEBE BERCEAU

TABLE A LANGER
Yl

VERSION
LIT BEBE 70x140

TABLE A LANGER
IMPORTANT:

- Ne pas laisser I'enfant sans surveillance.

- La limite d'age d'utilisation de ce bac a langer est de 12 mois ou 11 kg maxi.

- DIMENSIONS MAXI DU MATELAS: L= 720mm |= 550mm ep= 30mm

- Veiller a ce que les dispositifs d'assemblage soient convenablement serrés car un enfant
pourrait accrocher une partie de son corps ce qui présenterait un danger d'étranglement

- Ne pas mettre le lit a coté d'une source de chaleur(chauffage électrique,chauffage a gaz).
Ce qui pourrait entrainer un risque d'incendie.

- Ne pas utiliser le lit si des piéces sont cassées, déchirées ou manquantes, et utiliser que des
piéces détachées approuvées par le fabricant.

- Repérer les piéces, et contréler la quincaillerie.

- Munissez-vous de l'outillage nécessaire.

- Ne jamais forcer les assemblages.

- Resserrer les vis aprés quelques temps d'usage.

- Garder votre notice de montage, pour communiquer avec votre magasin si une

piece venait a manquer.

- Entretien a I'aide d'un chiffon doux

- Ne pas utiliser de produits a base de solvants.

- CONFORME AUX EXIGENCES DE SECURITE: NF EN 12221-1 & 2 + A1 (2013) 10
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T e
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BABYBETT 70x140
VERSION
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WICKELAUFLAGE

WICHTIG: WICKELAUFLAGE

- Das Kind nie unbeaufsichtigt lassen

- Das Alterslimit fir die Wickelauflage liegt bei ca.12 Monaten oder max.11kg

- Nichts auf der Wickelauflage liegen lassen, was eine Gefahr fur das Kind darstellen kénnte
(Vorhange, Schniire...)

- Die Wickelauflage muss auf horizontalem Untergrund stehen

- Schrauben regelmalfig nachziehen, um mdgliche Risiken fiir das Baby zu vermeiden

- Die Wiege nicht neben eine direkte Warmequelle stellen um Brandgefahr zu vermeiden, (z.B.
Elektro- oder Gasheizung)

- Den Artikel nicht verwenden, falls Bestandteile fehlen oder beschadigt sind

- AusschlieRlich eine Matratze und keine zusatzliche bei der Wickelauflage benutzen.

- Sobald das Baby alt genug ist um sich eigenstandig zu sitzen oder hinzuknien, soll die Wiege
durch das Babybett 140x70 ersetzt werden

- Reinigung mit einem weichen Lappen durchfihren

- Keine Ldsungsmittel bei der Reinigung verwenden

- KONFORME SICHERHEITSSTANDARDS: NF EN 12221-1 & 2 +A1 (2013)
11
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CRADLE VERSION

\
70x140 BABY BED WITH CHANGING UNIT VERSION

CHANGING UNIT

INSTRUCTION FOR USE : . °>
- Do not leave the child without any adult supervision. 21 "
- This changing unit can be used untill 12 months maximum or 11 kg maximum. . c

- Maximum dimensions of the changing mattress to use : L=720 x W=550 x thickness=30 mm.

- Periodically make sure that all parts are properly tightened and tighten them when necessary as
the baby could hang a part of his body or his clothes which could provide a danger of strangulation.
- Do not place the cradle or the changing unit next to a source of heat (electric heater, gas-fire heater)
that could make start a fire.

- Do not use the cradle or the changing unit if some parts are broken, damaged or missing and use
only parts approved by the manufacturer.

- Identify the parts and check the hardware.

- Use the appropriate tools to assemble.

- Never force the assemblies.

- Check the assemblies after a while and tighten the screws if necessary.

- Keep the assembly instructions to communicate with the store in case a part is missing.

INSTRUCTIONS FOR CARE :
- Dust with a clean dry and soft cloth.
- Do not use solvents, thinners, alcohol or abrasives.

COMPLIES WITH THE NF EN 12221-1 & 2 + A1 (2013) 12
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VUE ECLATEE: ( Version lit berceau) MOO-LITBB-18

EXPLOSIONSZEICHNUNG: ( Kombiniertes babybett version)
GENERAL VIEW: ( Cradle version)

18
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03/18 MONTAGE DE LA TABLE A LANGER MOO-LITBB-18
MONTAGE DER WICKELAUFLAGE
ASSEMBLY OF THE CHANGING TABLE

ARESERVER POUR LA
SUITE DU MONTAGE

FUR NACHSTEN SCHRITT
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(Filet métrique)

TOU8233

ECROU LAITON M6
APOSITIONNER AU MAILLET

ECR612

MOO-LITBB-18
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VERSION LIT BERCEAU 80x40
( Montage de la Phase:4 a 10)

VERSION WIEGE BABYBETT 80x40
(Montage Schritte 4 bis 10)

CRADLE VERSION 80x40
(Assemble step:4 to step:10)

MOO-LITBB-18

u %//

19
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MONTAGE 5
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, TABLE A LANGER \
VERSION LIT BERCEAU WICKELTISCH VERSION LIT BEBE 70x140
VERSION WIEGE BABYBETT 80x40 CHANGING TABLE VERSION BABYBETT 70x140
CRADLE VERSION 80x40 BABY BED VERSION 70x140

VERSION LIT BEBE 70x140
(Montage de la Phase:11 a 13)

VERSION BABYBETT 70x140
(Montage Schritte 11 bis 13)

BABY BED VERSION 70x140

(Assembly Step:11 to Step:13) #
- = 7 7 N°11
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MONTAGE 9

MOO-LITBB-18

N°12
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MOO-LITBB-18
E |

POSITION HAUTE
POSICION ALTA
HIGHER POSITION
OBERES POSITION

. POSITION INTERMEDIAIRE
" POSICION INTERMEDIA

INTERMEDIATE POSITION
ZWISCHENPOSITION

e

POSITION BASSE
POSICION BAJA
LOWER POSITION
UNTERES POSITION
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28




6¢
8L/€0

Ovix0/Z 39 AQvd
Ovix0L L139A9vd
Ovix0Z 3939 111

0vLx02 @38 SINIYATHO
OvLX0L L13gHIANIM
O7LX0L LNVANT LI
81-94.LlIT-O0ON

v1.N




MOO-LITBB-18

LIT BEBE 70x140
BABYBETT 70x140
BABY BED 70x140

LIT ENFANT 70x140
KINDERBETT 70x140
CHILDREN'S BED 70x140

N°15
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